
INSTITUT FÜR ISTITUTO PER LA PROMOZIONE
WIRTSCHAFTSFÖRDERUNG DELLO SVILUPPO ECONOMICO

der della

Hande l s -,  Indus t r i e -, Camera  d i  commerc io ,
Handwerks - und  Land - Indus t r i a ,  a r t ig iana to
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Anordnung des Direktors des Institutes für 
Wirtschaftsförderung

Provvedimento del Direttore dell’istituto per la 
promozione dello sviluppo economico

Betreff: Oggetto:

Anmietung einer Multifunktionsdrucker für die Dauer von 60 
Monaten für das Amt Innovation und 
Unternehmensentwicklung. Ermächtigung zur Ausgabe.

Noleggio di una stampante multifunzione per la durata di 60
mesi per l’Ufficio innovazione e sviluppo di impresa. 
Autorizzazione alla spesa. 

Präambel und Begründung: Preambolo e motivazione:

Der derzeitige, mittels Consip-Konvention abgeschlossene,
Mietvertrag für eine Farb-Multifunktionsgerät für das Amt 
Innovation und Unternehmensentwicklung, im 2. Stock, läuft 
am 19.03.2024 aus.

L’attuale servizio di noleggio delle stampanti multifunzione a
colori presso l’ufficio innovazione e sviluppo di impresa al 
secondo piano, stipulato mediante convenzione Consip, sulla 
base di costo per copia, scade il 19.03.2024.

Es ist daher notwendig, die Fortführung der 
Mietdienstleistung mit einem Drucker mit ähnlichen 
Eigenschaften für die nächsten 60 Monate sicherzustellen.

Risulta pertanto necessario garantire la continuazione del 
servizio di noleggio per i prossimi 60 mesi con una stampante
di caratteristiche simili.

Es besteht eine neue aktive Consip-Konvention für die 
Dienstleistung Miete von Druckern, die mit der 
vorhergehenden vergleichbar ist.

È attiva una nuova convenzione Consip relativa al servizio di
noleggio stampanti comparabile con la precedente.

Diese Multifunktionsgeräte erfüllt die technischen 
Spezifikationen, welche vom Dekret des Ministeriums für 
Umwelt- und Landschaftsschutz über die 
Mindestumweltkriterien im Bereich Multifunktionsapparate 
vorgegeben sind.

Tali apparati multifunzione rispettano le specifiche tecniche
previste dal decreto del Ministero dell’Ambiente della Tutela
del territorio sui criteri ambientali minimi per le 
apparecchiature multifunzione.

Es ist daher angebracht, mittels Consip-Konvention 
“Apparecchiature multifunzione in noleggio 2 – Lotto 5, 
Multifunzione A3 a colori per gruppi di medie dimensioni” ein
Multifunktionsgeräte Kyocera Taskalfa 2554ci, für den 
Zeitraum on 60 Monaten zum vierteljährlichen Betrag von 
132,28 EUR zzgl. MwSt. zu mieten. 

Si ritiene, pertanto, opportuno aderire alla convenzione 
Consip “Apparecchiature multifunzione in noleggio 2- Lotto 5, 
Multifunzione A3 a colori di medie dimensioni” per il servizio 
di noleggio per la durata di 60 mesi di un apparato
multifunzione Kyocera Taskalfa 2554ci, per l’importo 
trimestrale di 132,28 EUR, oltre l’IVA.

Für alle Druckarbeiten, die über den im Vertrag 
vorgesehenen Konvention hinausgehen, ist ein Betrag von 
305,22 EUR zzgl. MwSt. einzuplanen, wie er vom Amt
Informatik und Rechenzentrum angegeben wird und der am 
Ende des Mietvertrags in Rechnung gestellt wird.

È opportuno prevedere la spesa di 305,22 EUR, oltre l’IVA, 
come indicato dall’Ufficio informatica e C.E.D. per le 
eventuali stampe effettuate oltre quelle comprese dalla 
convenzione, che verranno conteggiate al termine del 
contratto di noleggio.

Dieser Preis wird als angemessen erachtet. Il prezzo risulta essere congruo.

Allgemeine Rahmenbestimmungen: Disposizioni generali:

Gesetz Nr. 580 vom 29. Dezember 1993 Legge 29 dicembre 1993, n. 580

Dekret des Präsidenten der Region Trentino-Südtirol Nr. 9/L 
vom 12. Dezember 2007: Einheitstext der Regionalgesetze 

Testo Unico delle leggi regionali sull'ordinamento delle Ca-
mere di commercio, industria, artigianato ed agricoltura di 
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über die Ordnung der Handels-, Industrie-, Handwerks- und 
Landwirtschaftskammern von Trient und von Bozen

Trento e di Bolzano, approvato con decreto del Presidente 
della Regione Trentino-Alto Adige 12 dicembre 2007, n. 9/L

Satzung des Instituts für Wirtschaftsförderung Statuto dell’Istituto per la promozione dello sviluppo econo-
mico

Regionalgesetz Nr. 3 vom 17. April 2003 über die Delegie-
rung von Verwaltungsbefugnissen an die Autonomen Provin-
zen Trient und Bozen

Legge regionale 17 aprile 2003, n. 3, sulla delega di funzioni 
amministrative alle Province autonome di Trento e di Bolzano

Rundschreiben Nr. 18 vom 23.12.2021 – Richtlinien für die 
Direktvergaben von Dienstleistungen und Lieferungen bis 
150.000 Euro und für die Beauftragung von externen Exper-
ten

Circolare n. 18 del 23.12.2021 – Linee guida sugli appalti di-
retti di servizi e forniture fino a 150.000 euro e sugli incarichi 
esterni di natura professionale

Maßnahme: Dispositivo:

Dies vorausgeschickt, ordnet der Direktor wie folgt an: Tutto ciò premesso, il Direttore dispone quanto segue:

Die Unterzeichnung der Consip-Konvention mit der 
Gesellschaft Kyocera AG bezüglich der Miete von eine
Multifunktionsdrucker Kyocera Taskalfa 2554ci, für den 
Zeitraum von 60 Monaten und für alle zusätzlichen Kopien
zum Preis von 2.950,82 EUR zzgl. 22% MwSt., wird 
genehmigt.

Viene autorizzata la sottoscrizione della convenzione Consip 
con la Kyocera S.p.a. per una stampante multifunzione 
Kyocera Taskalfa 2554ci, per il servizio di noleggio della 
durata di 60 mesi e per le eventuali copie aggiuntive per 
l’importo di 2.950,82 EUR, oltre l’IVA 22%.

Die Gesamtausgabe von 2.950,82 EUR wird genehmigt und 
dem Konto 328105, Kostenstelle C002 der Bilanz der
jeweiligen Geschäftsjahre angelastet.

La spesa complessiva di 2.950,82 EUR viene approvata e 
imputata al conto 328105, centro di costo C002 del bilancio 
di esercizio dei rispettivi anni.

Rechtsmittelbelehrung: Rimedi legali:

Innerhalb von 60 Tagen ab Veröffentlichung bzw. Zustellung 
dieser Verwaltungsmaßnahme oder ab der „Erlangung der 
vollen Kenntnis“ kann bei der Autonomen Sektion des Regi-
onalen Verwaltungsgerichts Bozen Rekurs dagegen einge-
bracht werden.

Entro 60 giorni dalla pubblicazione oppure dalla notifica del 
presente provvedimento amministrativo può essere presen-
tato ricorso al Tribunale Amministrativo Regionale, Sezione 
Autonoma di Bolzano.

DER DIREKTOR IL DIRETTORE

(Dr. Alfred Aberer)
(digital signiert gemäß des GVD Nr. 82/2005)

(firmato digitalmente ai sensi del D. Lgs n. 82/2005)
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